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1 Voir Paul Bayley, analysing language and politics, www.mediazionionline.it/articoli/bayley print.htm, consulté
le 12/07/2013, P3

2 Paul Chilton, Analysing Political Discourse, Theory and practice, Journal of pragmatics 36 (2004), 2197-2201,
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chez le premier I'intention d’influencer I'autre en quelque maniére », P 11-12
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1 Juraj Horvath, Critical Discourse Analysis of Obama’s political discourse,
http://www.cs.columbia.edu/~sbenus/Teaching/APTD/Horvath CDO Obama.pdf , consulté le 08/03/2013,
« | shall use the term discourse to refer to the whole process of social interaction of which a text is just a part”,
P 45

2 Alexandre Dorna, Les Effets Langagiers du Discours Politique, Hermés, 16, 1995, « Le discours politique se
trouve a la croisée des chemins : des sciences politiques, de la psychologie, de la sociologie, de la linguistique,
et méme de la théologie », P 132

20


http://www.cs.columbia.edu/~sbenus/Teaching/APTD/Horvath_CDO_Obama.pdf

el Cladl) Aale 0¥ Canndll

S Aaall Gleie olgnd (N esiase s s cdabiddl clbladl) cabisd
Pl Gl aabind) Y1 bl clalall e de bl
a8 b 4 Gl uball cilladdl e sl 13 Catash o[l dea il]

Al 23 d V) aas Lol 5 b e smga oY L) 40

& Patrick Charaudeau gagp& clijly Hlai deay o lbdll =y
S Y 13l cdieae clilay Je olaeVh aniles 2380y b dllal) dueag
ubud) clbladll e Wil 5 wbdl ladll e oydad dgay (e cCuaall

bl e glsl 2D it g an ) AILaY] Cilmiagl) el ki

Araye af cnd adaall A et N a3 b (JY) gsll W-

DA e deleall 3501 U 5 elaal) dualsill 4 agud (sl
AS il Clagizal)

(oo lilly oy (et geb calall gl o il adagd ( B gl W 5 -

Sl ) e 3 2B Glaally bl el s Sy 1305

O Gl ) e (e ST bl s

1 Fatih Bayram, Ideology and Political Discourse: A Critical Discourse Analysis of Erdogan’s Political Speech,
ARTICLS, 2010, Vol. 7, 23-40, “Political discourse, as sub-category of discourse in general- can be based on two
criteria: functional and thematic. Political discourse is a result of politics and it is historically and culturally
determined. It fulfills different functions due to the different political activities. It is thematic because its topics
are primarily related to politics such as political activities, political ideas and political relations”, P 27

2 Voir Patrick Charaudeau, A quoi sert d’analyser le Discours Politique, in Andlisi del discurs politic, [ULA-UPF,
Barcelone, 2002.
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1 Teun A. Van Dijk, Ideology, a Multidisciplinary Approach , Sage Publication, London, Thousand Oaks, New
Delhi, 1998, “Political discourse may be the overall designation for all discourse genres that are used in the
realm of politics, or the discourses used by politicians, and so on. In this sense, ‘discourse’ is not simply a
specific genre (like a parliamentary debate or a propaganda leaflet) , but rather a socially constituted set of
such genres, associated with a social domain or field”, P 196
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1 Tangtao Zheng, Characteristic of Australian Political Language Rhetoric : Tactics of Gaining Public Support and
Shirking Responsibility, Intercultural Communication, ISSN 1404-1634, 2000, November, issue 4, “Political
discourse is a mixed product of personal development and the relevant social environment in which an
individual grows. Any individual political discourse is the result of personal development in certain social

settings”, P 1.

2Teun A. Van Dijk, Discourse, Knowledge and Ideology : Reformulating Old Question and Proposing Some New
Solution, https://www.scribd.com/document/324242845/Discourse-Knowledge-and-ldeology-pdf, consulté le
06/02/2013, “Political discourse is not only defined by a topic or a style, but rather by who speaks to whom, as
what, on what occasion, and with what goal. In other words, political discourse is especially ‘political’ because

of its function in the political process”, P 14.
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1Teun A. Van Dijk, What’s Political Discourse Analysis ?, http://discourses.org/OldArticles/What is Political
Discourse Analysis.pdf , consulté le 07/08/2013, “The delimitation of the political discourse by its principal
authors’ is insufficient and needs to be extended to a more complex picture of all its relevant participants,
whether or not these are actively involved in political discourse, or merely as recipients in one-way modes of
communication”, P 13
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1 paul Bayley, op.cit, “a wide and diverse set of discourses, or genres, or registers that can be classified as forms

|Il

of political language. It would be feasible to identify a set of “canonica

forms of political discourse: policy

papers, ministerial speeches, government press releases or press conferences, parliamentary discourse, party
manifestos, (or platforms), electoral speeches, etc. They are all characterized by the fact that they are spoken
or written by (or for) primary political actors- members of the government or the opposition, members of the

parliament, leaders of political parties, candidates for office”, P 3.
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Y lbrahim Mohamed El-Faki, Political Speeches of some African Leaders from Linguistic Perspective (1981-2013),
International Journal of Humanities and Social Science, Vol.4, N°3, February 2014, “[...] as language used in
formal and informal political context with political actors, such as politicians, political institutions, government,
political media, and political supporters operating in political environment with political goals”, P 180
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1 Alexandre Dorna, op.cit, P 144

2 Damon Mayaffre, Dire son Identité Politique, Etude du Discours Politique Frangais du XX¢ Siécle, Cahiers de la
Méditerranée [En ligne], 66 | 2003, URL : http://cdim.revues.org/119, consulté le 23/12/2015 « Un discours
politique, pour les linguistes, c’est du langage émis par une personne en direction d’une autre personne en vue
de la convaincre » P 04.
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1 Christina Schiffner and Susan Bassnett, Political Discourse, Media and Translation, Cambridge scholars
publishing, UK, 2010, « Just look at the what’s happening in North America, it’s simply awful: torture, homeless
people, Guantanamo, people detained without trial and investigation”, P 19
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! Jean Elizabeth Wilhelm, Op.Cit, « prendre le terme traduction au sens strict de transfert d’un message
verbal d’une langue dans une autre, soit le prendre au sens large, comme synonyme de ’interprétation de tout

ensemble signifiant a I'intérieur de la méme communauté linguistique », P 771

2 |bid, « ...la traduction est le modéle de I'interprétation, parce que traduire nous contraint non pas
seulement a trouver un mot mais a reconstruire le sens authentique du texte dans un horizon
linguistique tout a fait nouveau ; une traduction véritable implique toujours une compréhension

gu’on peut expliquer », P 172
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1 Bahrouz Karoubi, Ideology and Translator, Translation Directory.com, consulté le 03/11/2017, « all language
use, including translation is ideological and this means that translation is always a site for ideological
encounters ».
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2Mathieu Guidére, Introduction a la théorie analytique de la traduction et de l'interprétation, Babel, 2010, 56
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1 Voir Susan Basnett And André Lefevre, Translation, History, Culture, Routledge, London and New York, 1992,
PP1-2

2 1bid, « It may just be possible that the West has paid so much attention to translation because its central text,
the Bible, was written in a language it could not readily understand, so that it was forced to rely on translators
to legitimize power »P3

3 Ibid, “Translation are not made in vacuum. Translators function a given culture at a given time. The way they
understand themselves and their culture is one of the factors that may influence the way they translate”P14.
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1 Susan Basnett And André Lefevre, Op. Cit, “Translation needs to be studied in connection with power and
patronage, ideology and poetics, with emphasis on the various attempts to shore up or undermine en existing
ideology or an existing poetics» P 10.
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1 Basil Hatim and lan Mason, Translator as communicator, Routledge, London and New York, 1997, «[...] it’s the
effect of a particular strategy employed in a particular socio-cultural situation which is likely to have ideological
implications. The translator acts in a social context and is a part of that context. It is in this sense that

translating is, in itself, an ideological activity”, p121
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1 Voir, Basil Hatim and lan Mason, Op. Cit, PP 121-123

2 Grégory Ems et Nathalies Hancisse, Traduction et ambiguité du langage dans le discours politique a I’époque
de la premiére modernité : enjeux idéologiques, GEMCA, Tom 2, Numéro 1, 2013 , « On peut considérer que la
traduction fait traverser au texte des frontiéres externes bien réelles - qu’elles soient géopolitiques,
linguistiques ou confessionnelle- tout en modifiant en interne les « frontiéres » inhérentes au texte par jeu sur
le paratexte (ajout ou suppression de dédicace, de préface, de frontispices... », P 145.
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1 Bahrouz Karoubi, Op. Cit, “translators [...] are those people who let their knowledge govern their behavior
and that knowledge is ideological. It is controlled by ideological norms. If you want to become a translator you
must submit to being possessed by what ideological norms inform you”.

2 Khosravi H. and Pourmohammadi M., Influence of translator’s Religious ideology on translation : A case study
of English Translations of the Nobel Quran, International Journal of English Language and Translation Studies,
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=Volume 04, Issue 04, 2016, “Translation ideology, their feeling about the target language, the expectation of
dominant institutions and ideology, the addressees for whom the text is translated are the factors that affect

the process of translation”, P 152.

1 Bahrouz Karoubi, Op. Cit, “They argue that behind every one of translator’s selections, as what to add, what
to leave out, which words to choose and how to place them, there is a voluntary act that reveals his history and

the socio-political milieu that surround him, in other words, his own culture and ideology”.

2 Forough Rahimi and Mohammad Javad Riasati, Translation and Manipulation: A critical Discourse analysis
case study, Exilir International Journal, 41 (2011), “[...] to justify whether ideological differences observed
between the ST (source text) and the TT (target text) are results of the translator’s subconscious ideological

interpretation or his/her intentional ideological intervention”, P 5786.
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1 Morgane Baodec, Idéologie et traductologie, Traduire, 234 /2016, URL : http://traduire.revues.org/821, « la
traduction n’est pas neutre, et le traducteur n’est pas indépendant », P 93.
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1 Morgane Baodec, Op. Cit, « I'étude de la traduction simultanée de discours politique sur la chaine de
télévision Al-Jazeera révele que les traducteurs modulent, divergent, effacent et atténuent la charge
idéologique des locuteurs étrangers, créant des lors eux-mémes un discours, fortement idéologique, répondant

aux attentes a la fois du public et de la chaine » , P93.

2 Chrisitna Schaffner And Susan Basnett, Political Discourse, Media and Translation, Cambridge Scholars
Publishing, UK, 2010, « Translation is defined as a form of regulated transformation, as a sociopolitical practice
(Venuti 1995). Translation can thus become a form of political action and engagement to overcome

asymmetrical cultural exchanges”, P 11
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i gﬂ :\.A;)’.ﬂ\ Crat b ugs Translation: Strategies of Translating Cultural References
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Voir www.alhurra.com/a/trump-persian-translator/393012.html
O U S o gl el o ) ) 3 Ly 5 A Sl s 5305
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1 Shih Chunglin, Ideological interference in translation: strategies of translating cultural references, translation
Journal, Volume 14, N° 3, July 2010, « translation serves as a medium of transmitting ideological norms in a
subtle, invisible way. Translation helps the government successfully enforce a specific political-cultural policy
[...] translators, unconsciously most of time, have fallen prey to the alliance or conspiracy with the ruling
parties, through the selection and use of one specific strategy to spread and implement some ideological
norms in translation».

20p. Cit , “Ideology plays an important role in translation practice because ideology that serves to fulfill
political purpose controls selection of texts to be translated, translation strategies, and the spreading of certain
translated texts”.

ads ool lailyen b deas L e (o Aullana¥) Lo (Sl Al Rl cadiall Joal) canrdind il e e ?
e a5 Aaumly Al Adat) ASl) Caclad Aipdatly Ayl il Al " el saalae o gl slac
Sl gall L (DU e Aagitey Aaele Bak Ayl Aandl Ciela g (8 clila] llal s e sl
saledl Gl i sl 1 SISLEY) A pgdsins Oppsball g ol sas Yan saabadl ol (Lol 5ol
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1 Voir Christina Schaffner, Op. Cit, P 14
2 Voir ibid, P 14
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1Susan Basnett and Andreé Lefevre, Op. Cit, “I don’t always stick to the author’s word, nor even to his
thoughts. | keep the effect he wanted to produce in mind, and then | arrange the material after the fashion of
our time. Different times do not require different words, but also different thoughts, and ambassadors usually
address in the fashion of the country they are sent to, for fear of appearing ridiculous in the eyes of the people

they try to please”, P6
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2 Bahrouz Karoubi, Op. Cit, « a translator, just like an author, is not simply a « person » but a socially and
historically constituted subject. As mentioned earlier, translators interpret texts by setting them against their
backdrop of known words and phrases, existing statement, familiar conventions, anterior texts, or, in other

words, their general knowledge which is ideological”.
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1 Mathieu Guidére, Op.Cit, « la traduction n’est pas une activité « neutre » signifie que le sujet traduisant
véhicule, malgré lui, un ensemble de vocables et d’expression dont il n’est pas possible de réduire la charge
idéologique, émotionnelle ou proprement politique » P 3
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1 Christina Schaffner, Op.Cit, « Translation thus is not simply an act of faithful reproduction but, rather , a
deliberate and conscious act of selection, assemblage, structuration and fabrication and even, in some cases of

falsification , refusal of information, counterfeiting, and the creation of secret codes”, P12

293 (a6 p (S ed pan 2
3 Alfred Dumas, L’herméneutique et I'idéologie, L’idéologie et les stratégies de la raison. Approches théoriques,
épistémologiques et anthropologiques, Edition Hurtubise HMH Itée, Montréal, 1984, « l'interpréte détient
ainsi un pourvoir incontestable. Cela va aussi jusqu’a signifier que le sens d’une société ou d’une culture est
=articulé par des interprétes ou des idéologues qui détiennent le pouvoir de mobilise les membres de cette

société sous la banniére de leurs interprétations », P 10
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1 Suzan basnett and André Lefevre, Op. Cit, « | have always maintained that the extreme faithfulness in
translation results in extreme unfaithfulness. A word may be noble in Latin, and its French equivalent may be
base», P9
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1 Voir Francois Récanati, le développement de la pragmatique, Langue Francaise, N° 42, 1979, P 6.
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Jacques  Moeschler, Marques linguistiques, interprétation pragmatique et conversation,
www.academia.edu/614334/Marques _linguigtique, consulté le 11/10/2017,
« (i) elle est inférentielle : I'interprétation pragmatique d’un énoncé est le résultat d’un processus déductif de

nature inférentielle intervenant au niveau pragmatique et non au niveau sémantique (proprement codique) » P
45.

1
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3 Jacques Moeschler, Op. Cit, « (iii) elle est cognitive : I'interprétation pragmatique d’un énoncé est le résultat
d’un processus cognitif ou mental intervenant au niveau du systeme central de la pensée basé principalement
sur la formation et la confirmation des hypotheéses [...] le systeme central gere les informations transmises par
des systémes spécialisés et modulaires (input systems), dont le systéme linguistique ne constitue qu’un

exemple » P 45
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“And we know that, in terms of keeping up with the principled and committed
fight against the terrorists organizations all around the world, we will not repeat the

mistakes of the past, and we will continue down this path together”.
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"it has turned a wealthy country, with a rich history and culture, into an

economically depleted rogue state "
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3 https://jssnews.com/2017/12/07/le-discours-integral-et-en-francais-de-donald-trump-
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7 https://arabic.cnn.com/middle-east/2017/05/22/trump-arab-islamic-american-summit-riyadh-full-speech
8 https://www.youtube.com/watch?v=217QrNeA-bo
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1 https://theconversation.com/trumpslation-why-donald-trumps-words-give-translators-so-much-trouble-

81968, « As an interpreter, your job is to translate the words of a speaker exactly as they are, no matter how heinous and
what an outrageous liar you find the speaker to be ... You set aside all your personal emotions and become the speaker
yourself. It’s a really tough thing, not being allowed to demonstrate your own judgement about what is right and what is
wrong. And that’s why I quit”
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deadliest toll has been exacted on the innocent people of Arab, Muslim and Middle
Eastern nations. They have borne the brunt of the killings and the worst of the

destruction in this wave of fanatical violencey
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s Jls ot historically been a

funder of terrorism at

a very high level.
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and in the wake of that
conference, nations came
together and spoke to me
about confronting Qatar

over its behavior.
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Tillerson, our great generals
and military people, the time
had come to call on Qatar to
end its funding — they have

to end that funding — and its
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“the time had come to call on Qatar to end its funding — they have to end that funding —

and its extremist ideology in terms of funding”
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teaching people to kill
Ao poles J%S”/ﬁ'w lpdisi . Y S A other people.  Stop

filling their minds
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but we are not done
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So we had a decision to
make: Do we take the easy
road, or do we finally take a
hard but necessary action?
We have to stop the funding

of terrorism.
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my first duty as

President to keep

our people safe.
Defeating ISIS and
other terror
organizations is
something 1 have
emphasized all
during my
campaign and right

until the

up
present. To do that,
stop funding, stop
teaching hate, and

stop the killing.
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"Defeating ISIS and other terror organizations is something I have emphasized all during my

campaign and right up until the present".
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For Qatar, we want
you back among
the unity of
responsible nations.
We ask Qatar, and
other nations in the
region to do more

and do it faster.
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my friend, King
Salman, and all of
the countries who
participated in that
very historic
summit. It was truly
historic. There has
never been anything
like it before and
perhaps there never

will be again.
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menace of terrorism.
They have their
own difficulties with
it, and they’ve come
a long way and
they’re doing a lot.
Romania has been
a valuable member
of the coalition to
defeat ISIS, and it’s
the fourth-largest

contributor of troops
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in Afghanistan.
There, 23 of your
citizens have paid

the ultimate price.

And America
honors their
sacrifice.
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This is my great
priority because it is
my first duty as
President to keep
safe.

our people
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Cook of the Council on Foreign
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questionable records on human rights,
e2n oo Y drl) &5 3 Osdom 2 land some  have  distinguished
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! https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2017/06/15/the-crisis-over-qatar-highlights-
trumps-foreign-policy-confusion/?utm_term=.cOb38e03a62f
2 http://studies.aljazeera.net/ar/reports/2017/07/170711091310073.html
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Ainsi, depuis plus de 20
ans, chaque Président
américain a exercé son
droit de report, refusant
de déplacer
I’ Ambassade américaine
a Jérusalem et refusant
de reconnaitre Jérusalem
en tant que capitale de
I’Etat d’Israél. Ces
présidents ont reporté
cet act pensant que la
non-reconnaissance de
Jérusalem ferait avancer
la cause de la
paix. Certains disent
qu’ils ont manqué de
courage, mais ils ont fait

leur meilleur jugement,

bas¢ sur des réalités
telles qu’ils les
comprenaient en leur

temps. . Néanmoins, le
dossier n’a pas été

classé.
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Yet, for over 20 years,
every previous American
president has exercised the
law’s waiver, refusing to
move the U.S. Embassy to
Jerusalem or to recognize
Israel’s

Jerusalem  as

capital city. Presidents
issued these waivers under
the belief that delaying the
recognition of Jerusalem
would advance the cause
of peace. Some say they
lacked courage but they
made their best judgments
based on facts as they
understood them at the
time. Nevertheless, the

record is in.
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Nous voulons un accord / . We are not taking a
qui soit un trés bon accord position of any final
pour les israéliens et un status issues

trés bon accord pour les including the

alestiniens. Nous ne . .
P specific  boundaries
prenons aucune décision )
of the Israeli
sur  une quelconque
) ) sovereignty in
question finale, incluant la

. . erusalem or the
question des frontieres I

souveraines d’Israél, de resolution of
Jérusalem, ou des contested  borders.
résolutions sur les Those questions are
frontieéres contestées. Ces up to the parties
questions regardent les involved.

parties impliquées
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Au cours des 7 derniéres / Over the past seven
décennies, les israéliens decades, the Israeli people
ont construit un pays ou have built a country
les juifs, les chrétiens et where Jews, Muslims
les musulmans ; ainsi que and Christians and

les citoyens de toutes les
autres religions, sont libre
de prier selon leur
conscience et selon leurs

croyances.

people of all faiths are
free to live and worship
according to their
conscience and according

to their beliefs.
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Ainsi, depuis plus de 20 ans,
chaque Président américain a
exercé son droit de report,
refusant de déplacer
I’Ambassade américaine a
Jérusalem et refusant de
reconnaitre Jérusalem en

tant que capitale de I’Etat

d’Israél

Wle 20 o Ty (S

N U e s
WPl U3 g 2T Ll
SVl Slanl B Jguaby
L ClreN) o edh )

Y iole

Yet, for over 20 years,
every previous American
president has exercised the
law’s waiver, refusing to
move the U.S. Embassy to
Jerusalem or to recognize
Israel’s

Jerusalem as

capital city

« recognize Jerusalem as Israel’s capital city » IBJ\Q.G ulsa\ﬂ\ uaﬂ\ Lsﬁ c«t,;

« reconnaitre Jérusalem en tant que capitale de ’Etat = T Jﬂ\ az\l) ujl Cian st

e;‘)’.'ml\ sl a.:\.u.u.d\ L alaad) 53a daa BYEN %) Lis )@J:a:q «d’Israél »

Sy S ALY paill o aey dihed Ay diliel L) calal
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Aprés plus de deux dL‘ cpdie e ey JQ After more than two

décennies de reports, decades of waivers, we

nous n’avons pas avancé are no closer to a lasting

davantage dans un S ) J"” 5| S L peace agreement
accord de paix entre el o e el | between Israel and the
Israél et les e 'S\j Palestinians. It would be
palestiniens. Il serait folly to assume that

dixs OF Bl e 05K
o 2 repeating the exact

commettre exactement L s @G"'“ )‘Jgj ©'| same formula would
la méme erreur pourrait Jw\ s ) W el now produce a different

apporter un  résultat

faux de croire que de

il imes of | OF better result.
. A0 9

différent ou meilleur. .

1ilK8 « repeating the exact same formula » 3 )l &m‘\ﬂ ol IS

«commettre exactement la méme sdlel cla LS Ayl Aall) & Al
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Cependant, pendant
toutes ces années, les
Présidents des Etats-
Unis d’Amérique ont
échoué a reconnaitre
Jérusalem en tant que
capitale d’Israél. En
réalité, nous avons

échoué a reconnaitre la

moindre capitale
d’Israél. Mais
aujourd’hui, nous

reconnaissons
finalement Jérusalem en
tant que

d’Israél.

capitale
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Jerusalem is today and
must remain a place
where Jews pray at the
Western Wall, where
Christians  walk  the
stations of the cross,
and where Muslims
worship at Al Agsa
Mosque. However,
through all of these
years, presidents
representing the United
States have declined to
officially recognize
Jerusalem as Israel’s
capital. In fact, we have
declined to
acknowledge any Israeli

capital at all.
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presidents representing the United States have declined [...], we have declined to

les Présidents des Etats-Unis —2 4>y & Al) $ acknowledge any Israeli capital at all.
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A Dbetter future is only
possible if your nations
drive out the terrorists
and extremists. Drive
Them Out. Drive them
out of your places of
worship. Drive them out
of your communities.
Drive them out of your
land,

them out of this earth.

holy and drive
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their countries as a financial
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& u‘;pj_éj\j Sl e | g bl ffy\ 3 MLS'“ For decades, Iran has
fueled the fires of
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I want to express our
gratitude to King Salman for
this strong demonstration of

leadership.
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The true toll of ISIS, Al
Qaeda, Hezbollah, Hamas,
and so many others, must be
counted not only in the
number of dead. It must also

be counted in generations of
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soldiers are making
tremendous sacrifices in the
fight against the Taliban,
and others, in the fight for

their country.
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The surge of migrants and
refugees leaving the Middle
East depletes the human
capital needed to build stable

societies and economies

« [...] migrants and refugees leaving the Middle East [...
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Bolstered by Iran, Assad has
committed unspeakable
crimes, and the United States
has taken firm action in
response to the use of banned

chemical weapons by the

Assad regime

“Bolstered by Iran, Assad has has commited unspeakable crimes”
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But the nations of the Middle

East cannot wait for

American power to crush

this enemy for them.
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launching 59  tomahawk
missiles at the Syrian air base
from where that murderous

attack originated.
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will mark the beginning of
the end for those who

practice terror
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This groundbreaking new
center represents a clear
declaration that Muslim-

majority countries must take

the lead in combatting

radicalization
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The United Arab Emirates
has also engaged in the battle
for hearts and souls — and
with the U.S., Launched a

center to counter the online
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spread of hate. Bahrain too is
working to  undermine

recruitment and radicalism.

NS L 8y3adl das i Cielad combatting radicalisation oY) (il &3y

undermine recruitment and uJ..a{y\ oall 8 LS)AT Ble A A caadilly

O s el adilly AIKaKL (AT 5y spiall anjie lgas jid radicalism

Coplill Qg a S AN mllaas 33a e Caddill e jear an il

Laill gia

:gét.ii\\ ‘_ijam—S

dlarind DA (e pajiall 4l Lsajall Gpsil) deaill Pla e Guals

e el gealll 4dg 53 (pe laliin) Al Al Gilajiall and

CNN s i

Byayad) SLAL 4y gal) das il

¥ pail

LY O I of (S

LB e Sl

day >~
oYly Bl sl Lty

B)lnly 33

b on (B Sl e

TN R B R H 1]

I want you to know that the
United States is eager to form
closer bonds of friendship,
and

security, culture

commerce.
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That is why I chose to make
my first foreign visit a trip to
the heart of the Muslim
world, to the nation that
serves as custodian of the
in the

two holiest sites

Islamic faith.
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That goal is to meet history’s
great test — to conquer
extremism and vanquish

the forces of terrorism.
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Saudi Arabia is home to the
holiest sites in one of the

world’s great faiths
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And the united Arab

Emirates has  reached
incredible heights with glass
and steel, and turned earth
and water into spectacular

works of art.
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From Lebanon to Iraq to
Yemen, Iran funds, arms, and
trains terrorists, militias, and
other extremist groups that
spread destruction and chaos

across the region
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It is a government that speaks
openly of mass murder,
vowing the destruction of
Israel, death to America, and
ruin for many leaders and
this

nations  in room.
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Responsible nations must

work together to end the
humanitarian crisis in Syria,
eradicate ISIS, and restore
the

stability  to region.
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The true toll of ISIS, Al
Qaeda, Hezbollah, Hamas,
and so many others, must be
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counted not only

number of dead. It must also
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be counted in generations of

vanished dreams.
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Many are already making
significant contributions to
regional security: Jordanian
pilots are crucial partners
against ISIS in Syria and Iraq
(...)The Lebanese army is
hunting ISIS operatives who
try to infiltrate their territory
(...)We must cut off the
financial channels that let

ISIS sell oil
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PRESIDENT TRUMP: President lohannis, thank you for being here. It’s an honor to welcome
such a good friend of America to the White House.

As you know, the people of Romania and America share much in common — a love of freedom,
proud cultures, rich traditions, and a vast and storied landscape to call home. The relationship
between our two countries stretches back well over a century. But today we especially reaffirm
and celebrate our strategic partnership that began 20 years ago next month. That partnership
covers many dimensions, including economic, military, and cultural ties. And today we are

making those ties even stronger.

Mr. President, your visit comes at an important moment not just in this partnership, but among
all of the responsible nations of the world. | have just returned from a historic trip to Europe
and the Middle East, where | worked to strengthen our alliances, forge new friendships, and
unite all civilized peoples in the fight against terrorism. No civilized nation can tolerate this

violence, or allow this wicked ideology to spread on its shores.

| addressed a summit of more than 50 Arab and Muslim leaders — a unique meeting in the
history of nations — where key players in the region agreed to stop supporting

terrorism, whether it be financial, military or even moral support.

The nation of Qatar, unfortunately, has historically been a funder of terrorism at a very high
level, and in the wake of that conference, nations came together and spoke to me about
confronting Qatar over its behavior. So we had a decision to make: Do we take the easy road,
or do we finally take a hard but necessary action? We have to stop the funding of terrorism. |
decided, along with Secretary of State Rex Tillerson, our great generals and military people, the
time had come to call on Qatar to end its funding — they have to end that funding — and its

extremist ideology in terms of funding.

I want to call on all other nations to stop immediately supporting terrorism. Stop teaching
people to kill other people. Stop filling their minds with hate and intolerance. I won’t name
other countries, but we are not done solving the problem, but we will solve that problem. Have

no choice.
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This is my great priority because it is my first duty as President to keep our people
safe. Defeating ISIS and other terror organizations is something | have emphasized all during
my campaign and right up until the present. To do that, stop funding, stop teaching hate, and

stop the killing.

For Qatar, we want you back among the unity of responsible nations. We ask Qatar, and other

nations in the region to do more and do it faster.

I want to thank Saudi Arabia, and my friend, King Salman, and all of the countries who
participated in that very historic summit. It was truly historic. There has never been anything
like it before and perhaps there never will be again. Hopefully, it will be the beginning of the
end of funding terrorism. It will, therefore, be the beginning of the end to terrorism. No more

funding.

I also want to thank the Romanian people for everything they contribute to our common defense
and to the fight against the evil menace of terrorism. They have their own difficulties with it,
and they’ve come a long way and they’re doing a lot. Romania has been a valuable member of
the coalition to defeat ISIS, and it’s the fourth-largest contributor of troops in Afghanistan.

There, 23 of your citizens have paid the ultimate price. And America honors their sacrifice.

I want to recognize President lohannis for his leadership in committing Romania this year to
increase its defense spending from 1.4 percent of GDP to over 2 percent. We hope our other
NATO allies will follow Romania’s lead on meeting their financial obligations and paying their
fair share for the cost of defense. But | will say this, that because of our actions, money is
starting to pour into NATO. The money is starting to pour in. Other countries are starting to
realize that it’s time to pay up, and they’re doing that. Very proud of that fact.

As you know, | have been an advocate for strengthening our NATO Alliance through greater
responsibility and burden-sharing among member nations. And that is what is
happening. Because, together, we can confront the common security challenges facing the

world.

Mr. President, | want to applaud your courage and your courageous efforts in Romania to fight
corruption and defend the rule of law. This work is necessary to create an environment where
trade and commerce can flourish and where citizens can prosper. | look forward to working

with you to deepen the ties of both commerce and culture between our two countries.
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Romanians have made many contributions to the United States, and to the world. Very notable
among them was Nobel Prize laureate Elie Wiesel, who was born in Romania and, sadly, passed
away almost one year ago. And | understand that earlier this week, the American Jewish
Committee presented President lohannis with its very prestigious Light Unto the Nations Award,
for his work to further Holocaust remembrance and education in Romania. | join the AJC in

saluting your leadership in that vital cause.

The people of Romania have endured many, many hardships, but they have made a truly
remarkable, historical journey. The future of Romania and Romania’s relationship with the

United States is very, very bright.

President lohannis, | thank you for your leadership, and | thank you again for being here
today. | look forward to strengthening our alliance with your country and our bonds with your

people. The relationship has been good, but now it’s stronger than ever.

Thank you very much.

PRESIDENT IOHANNIS: President Trump, thank you so much for the words you found for
Romania, for the Romanian people, and for me. Thank you very much for the invitation to be

here today with you. And thank you so much for arranging this nice weather in this place.

Mr. President, I’'m very glad that we had such a good meeting. And this is due to your strong
leadership, and this is also due to our strong partnership. Obviously, the fact that we celebrate
20 years of strategic partnership this year is important for both our nations, and it is important to
know — and this is what | want to underline — that this partnership with the United States of

America shaped Romania as it is today.

Romania, a solid democracy with a solid and sustainable economic growth. Romania which
stands together with the U.S. troops in Afghanistan. We stand together in Irag. Mr. President,
this partnership contributed greatly to what Romania is today. And this partnership was and is

very important.

And | think this partnership not only has to continue, this partnership has to become
stronger. This partnership has to define our bilateral relation, and this partnership has to

contribute to solve so many problems.

President Trump, you mentioned terrorism. I’'m very glad that, due to your strong leadership,
NATO decided to go against terrorism. Your involvement made so many nations conscious of

the fact that we have to share the burden inside NATO. And this is why Romania also decided
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— and if I’m right, I think this is the first country during your mandate to step up to 2 percent of
GDP for defense spending.

A significant part of this defense spending is going into strategic acquisitions. And | hope,

President Trump, that we find good ways together to make good use of this money.

Romania is very conscious of the fact that we stand on the Eastern Flank and we heavily rely on
your partnership, President Trump, because we cannot stand there without the U.S. We cannot
stand there alone. On the other hand, our partnership has a huge opportunity to step up not only

in security matters, but also in commercial and economic matters. And this is very important.

Romania is a member of the European Union. And I think it’s the best interest of you, Mr.
President, to have a strong European Union as a partner. This is vital for all of us. Our
relationship, the transatlantic link is vital. The transatlantic link is not about diplomacy, about
policy — it’s at the basis of our Western civilization. And together, we will make it

stronger. Together, we will make it better.

NATO and the European Union do not have to compete against each other. They have to work
together. They have to work in such a manner as to produce synergetic effects. Make NATO

stronger. Make European stronger. Make the United States of America stronger.

And this is what we decided, President Trump and |, to make our partnership stronger, better,
more enduring. And this will lead very soon to an enhanced economic exchange — to better
commerce. And this is what we all decide and what we wish, because we are responsible,
President Trump and I, not only for the security. We are responsible for the well-being of our

citizens. And this is what we are deciding to do.

Thank you so much, President Trump.

PRESIDENT TRUMP: Thank you.

Dave Boyer, Washington Times. Dave. Come on, Dave.

Q Thank you, Mr. President. Apologies.

PRESIDENT TRUMP: That’s all right, Dave.

Q Mr. President, this morning, on Twitter, you were referring to the testimony of James

Comey vindicating you. But I wondered if you could tell us in person, sir, why you feel that his
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testimony vindicated you when it really boils down to his word against your word. And if you

could also tell us, sir, do tapes exist of your conversations with him?

PRESIDENT TRUMP: Well, I'll tell you about that maybe sometime in the very near
future. But in the meantime, no collusion, no obstruction. He’s a leaker. But we want to get
back to running our great country — jobs. Trade deficits, we want them to disappear
fast. North Korea, a big problem. Middle East, a big problem. So that’s what I am focused

on. That’s what I have been focused on.

But yesterday showed no collusion, no obstruction. We are doing really well. That was an
excuse by the Democrats who lost an election that some people think they shouldn’t have lost,
because it’s almost impossible for the Democrats to lose the Electoral College, as you
know. We have to run up the whole East Coast and you have to win everything as a

Republican. And that’s just what we did.

So it was just an excuse. But we were very, very happy. And frankly, James Comey confirmed
a lot of what | said. And some of the things that he said just weren’t true.

Thank you very much.

Do you have a question?

Q Thank you. Mr. President, if you could tell us — a couple weeks ago, President Trump was
in Brussels at the NATO meeting, and not only was he encouraging NATO members to pay up
the 2 percent required of GDP for national defense, but he also was saying that countries,
including yours, who had not paid 2 percent in the past should make up for that difference. Do
you think that’s fair?

PRESIDENT IOHANNIS: | was in Brussels, and | met President Trump and | listened to his
speech and | liked it. Because, you see, NATO is based on values, but it is ultimately a military
alliance. And you know, military spendings are complicated and you need a lot of money,

because NATO is the strongest alliance the Earth ever saw and we want to keep it that way.

So we have to spend money for defense purposes. And spending money means if you’re in an
alliance, everybody has to spend money. This is called burden-sharing. And I fully agree, Mr.
President, to that.
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So, of course, some people liked this better, and some didn’t like it so much. But it’s a simple
fact that we have to do this. Not as a purpose in itself; we have to do this to stay strong, to be

strong, and to defend our nations.

PRESIDENT TRUMP: One hundred percent correct. And you know, one of the things | was
referring to during that speech was the fact that, yes, they haven’t paid what they should be
paying now, but for many years, they haven’t been paying. So | said, do we ever go back and

say, how about paying the money from many, many years passed?

Now, | know no President has ever asked that question. But | do. And we’re going to make
NATO very strong. We need the money to make it strong. You can’t just do what we’ve been
doing in the past. So I did say, yes, you haven’t paid this year, but what about the past years,
the many past years where you haven’t paid? Perhaps you should pay some or all of that money
back.

You have a question?

Q Thank you. | have a question for President Trump. On the matter of security, sir, many of
the countries on the Eastern Flank of NATO, including Romania, see Russia as a threat to the
security and the peace in the region. Do you share this vision? And do you think that the United

States should act under Article 5, if any of these countries would be under military aggression?
Thank you very much.

PRESIDENT TRUMP: Well, 'm committing the United States, and have committed, but I’'m
committing the United States to Article 5. And certainly we are there to protect. And that’s one
of the reasons that | want people to make sure we have a very, very strong force by paying the

kind of money necessary to have that force. But, yes, absolutely, I’d be committed to Article 5.

Q Thank you. Mr. President, were there any discussion about the Visa Waiver Program for

Romania? Is there a time frame for including our country in this program? Thank you.
PRESIDENT TRUMP: We didn’t discuss it —
PRESIDENT IOHANNIS: Yes —

PRESIDENT TRUMP: We didn’t discuss it. But there would be certainly — it would be

something we will discuss.

Mr. President.
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PRESIDENT IOHANNIS: | mentioned this issue, and | also mentioned it during other
meetings I had, because this is important for us, it’s important for Romanians who want to come
to the United States. And you see more and more people come, President Trump, from
Romania to the United States. Some come as tourists. Some come for business. And those

who come for business should be encouraged.

So the matter of visa waiver would be probably important to discuss. And we all hope that we

will advance on this.

PRESIDENT TRUMP: Good.

Look at those hands up there, President. Do you have this in Romania, too? I don’t

know. (Laughter.) I’ve got the microphone. If I could only sell that. If I could only sell it.

Who would like to ask — should | take one of the Killer networks that treat me so badly as fake
news? Should I do that?

Go ahead, Jon. Be fair, Jon.

Q Oh, absolutely.

PRESIDENT TRUMP: Remember how nice you used to be before | ran? Such a nice man.

Q Always fair. Mr. President, can we get back to James Comey’s testimony. You suggested
he didn’t tell the truth in everything he said. He did say, under oath, that you told him to let the

Flynn — you said you hoped the Flynn investigation he could let —

PRESIDENT TRUMP: I didn’t say that.

Q So he lied about that?

PRESIDENT TRUMP: Well, I didn’t say that. I mean, I will tell you I didn’t say that.

Q And did he ask you to pledge —

PRESIDENT TRUMP: And there would be nothing wrong if | did say it, according to
everybody that I’ve read today. But | did not say that.

Q And did he ask for a pledge of loyalty from you? That’s another thing he said.

PRESIDENT TRUMP: No, he did not.
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Q So he said those things under oath. Would you be willing to speak under oath to give your

version of those events?

PRESIDENT TRUMP: One hundred percent. T didn’t say under oath — | hardly know the
man. I’m not going to say, I want you to pledge allegiance. Who would do that? Who would
ask a man to pledge allegiance under oath? | mean, think of it. | hardly know the man. It

doesn’t make sense. No, I didn’t say that, and I didn’t say the other.

Q So if Robert Mueller wanted to speak with you about that you would be willing to talk to
him?

PRESIDENT TRUMP: | would be glad to tell him exactly what | just told you, Jon.

Q And you seem to be hinting that there are recordings of those conversations.

PRESIDENT TRUMP: I'm not hinting anything. T’ll tell you about it over a very short period

of time.

Q When is that?

PRESIDENT TRUMP: Okay. Do you have a question here?

Q When will you tell us about the recordings?

PRESIDENT TRUMP: Over a fairly short period of time.

Q Why not now?

Q Are there tapes —

PRESIDENT TRUMP: Oh, you’re going to be very disappointed when you hear the

answer. Don’t worry.

Jon, do you have a question for the President?

Q Yes. Thank you. And, President lohannis, you are no stranger to Russian
aggression.  Vladimir Putin recently suggested that Romania could be in Russia’s
crosshairs. How concerned should the world be about Russian aggression in your region? And
how concerned should we be here in the United States about what Russia tried to do in our

election, sir?
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PRESIDENT IOHANNIS: Everybody is concerned. But, you see, being concerned should lead
you to being prepared. So in my opinion, we have to be very clear, very simple and very
straightforward if we talk about Russia and with Russia. In my opinion, we need dialogue. But,
on the other hand, we need what we all together decided in NATO, a strong deterrence. So this
combination — strong deterrence and dialogue — should lead towards a solution which is

feasible for every part.

Q Hello, Mr. President Trump. You mentioned earlier the anticorruption fight in Romania. It
is a matter of high importance in our country. But we see now that the anticorruption fight and
the efforts to consolidate the rule of law are sometimes undermined by some politicians — part
of what we can call the “Bucharest swamp.” Is your administration going to support the
anticorruption fight in Romania? And how can you do it? Thank you.

PRESIDENT TRUMP: Well, we support very strongly Romania. And therefore, obviously we
do support that fight on anticorruption. We will always support that. And we support your
President. We think he’s done an outstanding job. Very popular, very solid, working very
hard. We know everything that’s going on. And, yeah, and he’s going to win that fight. He’s

going to win that battle. But he has our support.

Q Do you think corruption in Romania is a problem for the U.S.-Romania partnership and for
the American investor — because we still have corruption in Romania, despite this

anticorruption fight.

PRESIDENT TRUMP: Well, you do. But | can tell you that there are many American
investors right now going to Romania and investing. In fact, | was given a chart just before our
meeting, and we have people going over to Romania and investing, and they weren’t doing that
a number of years ago. So that shows very, very big progress. And there really are a lot of

congratulations in store. But a lot of people are investing from our country to yours.

And people love — from Romania — the United States. And they come here a lot, and we’re

very proud of them.

Thank you all very much.

END
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“Full Video and Transcript: Trump’s Speech Recognizing Jerusalem as the Capital of

Israel,” , December 6, 2017:

Thank you. When I came into office, I promised to look at the world’s challenges with open

eyes and very fresh thinking.

We cannot solve our problems by making the same failed assumptions and repeating the same

failed strategies of the past. All challenges demand new approaches.

My announcement today marks the beginning of a new approach to conflict between Israel and

the Palestinians.

In 1995, Congress adopted the Jerusalem Embassy Act urging the federal government to
relocate the American Embassy to Jerusalem and to recognize that that city, and so importantly,
is Israel’s capital. This act passed congress by an overwhelming bipartisan majority. And was

reaffirmed by unanimous vote of the Senate only six months ago.

Yet, for over 20 years, every previous American president has exercised the law’s waiver,
refusing to move the U.S. Embassy to Jerusalem or to recognize Jerusalem as Israel’s capital
city. Presidents issued these waivers under the belief that delaying the recognition of Jerusalem
would advance the cause of peace. Some say they lacked courage but they made their best

judgments based on facts as they understood them at the time. Nevertheless, the record is in.

After more than two decades of waivers, we are no closer to a lasting peace agreement between

Israel and the Palestinians.

It would be folly to assume that repeating the exact same formula would now produce a

different or better result.

Therefore, | have determined that it is time to officially recognize Jerusalem as the capital of

Israel.

While previous presidents have made this a major campaign promise, they failed to deliver.
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Today, I am delivering. I’ve judged this course of action to be in the best interests of the United
States of America and the pursuit of peace between Israel and the Palestinians. This is a long

overdue step to advance the peace process. And to work towards a lasting agreement.

Israel is a sovereign nation with the right, like every other sovereign nation, to determine its
own capital. Acknowledging this is a fact is a necessary condition for achieving peace. It was 70
years ago that the United States under President Truman recognized the state of Israel.

Ever since then, Israel has made its capital in the city of Jerusalem, the capital the Jewish people
established in ancient times.

Today, Jerusalem is the seat of the modern Israeli government. It is the home of the Israeli
Parliament, the Knesset, as well as the Israeli Supreme Court. It is the location of the official
residence of the prime minister and the president. It is the headquarters of many government

ministries.

For decades, visiting American presidents, secretaries of State and military leaders have met
their Israeli counterparts in Jerusalem, as | did on my trip to Israel earlier this year.

Jerusalem is not just the heart of three great religions, but it is now also the heart of one of the
most successful democracies in the world. Over the past seven decades, the Israeli people have
built a country where Jews, Muslims and Christians and people of all faiths are free to live and

worship according to their conscience and according to their beliefs.

Jerusalem is today and must remain a place where Jews pray at the Western Wall, where
Christians walk the stations of the cross, and where Muslims worship at Al Agsa Mosque.
However, through all of these years, presidents representing the United States have declined to
officially recognize Jerusalem as Israel’s capital. In fact, we have declined to acknowledge any

Israeli capital at all.

But today we finally acknowledge the obvious. That Jerusalem is Israel’s capital. This is
nothing more or less than a recognition of reality. It is also the right thing to do. It’s something

that has to be done.

That is why consistent with the Jerusalem embassy act, | am also directing the State Department
to begin preparation to move the American embassy from Tel Aviv to Jerusalem. This will
immediately begin the process of hiring architects, engineers and planners so that a new

embassy, when completed, will be a magnificent tribute to peace.
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In making these announcements, | also want to make one point very clear. This decision is not
intended in any way to reflect a departure from our strong commitment to facilitate a lasting

peace agreement.

We want an agreement that is a great deal for the Israelis and a great deal for the Palestinians.
We are not taking a position of any final status issues including the specific boundaries of the
Israeli sovereignty in Jerusalem or the resolution of contested borders. Those questions are up to
the parties involved.

The United States remains deeply committed to helping facilitate a peace agreement that is

acceptable to both sides. | intend to do everything in my power to help forge such an agreement.

Without question, Jerusalem is one of the most sensitive issues in those talks. The United States
would support a two-state solution if agreed to by both sides. In the meantime, | call on all
parties to maintain the status quo at Jerusalem’s holy sites including the Temple Mount, also
known as Haram al-Sharif. Above all, our greatest hope is for peace. The universal yearning in

every human soul.

With today’s action, I reaffirm my administration’s longstanding commitment to a future of
peace and security for the region. There will, of course, be disagreement and dissent regarding
this announcement. But we are confident that ultimately, as we work through these
disagreements, we will arrive at a peace and a place far greater in understanding and

cooperation. This sacred city should call forth the best in humanity.

Lifting our sights to what is possible, not pulling us back and down to the old fights that have

become so totally predictable.
Peace is never beyond the grasp of those willing to reach it.

So today we call for calm, for moderation, and for the voices of tolerance to prevail over the
purveyors of hate. Our children should inherit our love, not our conflicts. | repeat the message |
delivered at the historic and extraordinary summit in Saudi Arabia earlier this year: The Middle
East is a region rich with culture, spirit, and history. Its people are brilliant, proud and diverse.

Vibrant and strong.

But the incredible future awaiting this region is held at bay by bloodshed, ignorance and terror.
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Vice President Pence will travel to the region in the coming days to reaffirm our commitment to
work with partners throughout the Middle East to defeat radicalism that threatens the hopes and

dreams of future generations.

It is time for the many who desire peace to expel the extremists from their midsts. It is time for
all civilized nations and people to respond to disagreement with reasoned debate, not violence.
And it is time for young and moderate voices all across the Middle East to claim for themselves
a bright and beautiful future.

So today, let us rededicate ourselves to a path of mutual understanding and respect. Let us

rethink old assumptions and open our hearts and minds to possible and possibilities.

And finally, | ask the leaders of the region political and religious, Israeli and Palestinian, Jewish

and Christian and Muslim to join us in the noble quest for lasting peace.

Thank you. God bless you. God bless Israel. God bless the Palestinians and God bless the
United States.

Thank you very much. Thank you.
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Le discours intéyral et en francis de Donald Trump reconnaissant J&usalem comme

capitale d’Israél.

Ce mercredi 6 décembre 2017, le Président américain Donald Trump a marqué [’histoire du
monde en de&slarant officiellement son intention de re-localiser I’Ambassade des Etats-Unis en
Israd de Tel-Aviv a Jérusalem. Son discours, celui d’un Président qui tient ses promesses, celui
d’un Homme d’Etat qui ne veut rien d’autre que la paix, entre désormais dans les livres
d’histoire.

En voici son adaptation en franais:

“Nous ne pouvons pas résoudre nos problémes en faisant toujours la méme erreur de
considé&ation, et en répéant la méne erreur stratéique. Chaque challenge demande une
approche nouvelle.

Mon annonce d’aujourd’hui marque le commencement d’une nouvelle approche dans le conflit

qui oppose Israél aux palestiniens.

En 1995, le Congrés a adoptéThe Jerusalem Embassy Act, réelamant au gouvernement Féléal
de re-localiser I’Ambassade Américaine a Jérusalem ; et de reconnaitre cette ville, c’est
important, comme la capitale d’Israél. Cet Act a été voté trés largement par une majorité bi-
partisane du congreés, et a &ééré&ffirmépar des votes unanimes au Sénat, il y a seulement encore

SiX Mois.

Ainsi, depuis plus de 20 ans, chaque Président améicain a exercéson droit de report, refusant
de déplacer I’Ambassade américaine a Jérusalem et refusant de reconnaitre Jérusalem en tant
que capitale de I’Etat d’Israél. Ces présidents ont reporté cet act pensant que la non-
reconnaissance de Jé&usalem ferait avancer la cause de la paix. Certains disent qu’ils ont
manqué de courage, mais ils ont fait leur meilleur jugement, basé sur des réalités telles qu’ils les
comprenaient en leur temps. Néanmoins, le dossier n’a pas été classé.

Apres plus de deux déennies de reports, nous n’avons pas avancé davantage dans un
accord de paix entre Israé& et les palestiniens. Il serait faux de croire que de commettre
exactement la mé&ne erreur pourrait apporter un réultat difféent ou meilleur.

A cet effet, j’ai décidé qu’il est venu le temps de reconnaitre Jerusalem en tant que

capitale d’Israél.
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Alors que les anciens présidents en avaient fait une de leurs principales promesses de campagne,
ils ont échoué a tenir leur promesse. Aujourd’hui, je tiens ma promesse. C’est 1a dans le
meilleur int&& des Etats-Unis d’ Amérique ainsi que dans les efforts de la poursuite de la paix

entre Israé et les palestiniens.

(..)

Israél est une Nation souveraine, avec le droit, comme c’est le cas pour toutes les nations
souveraines du monde, de choisir sa propre capitale.

Reconnaissant cela comme un fait ; comme une condition néessaire pour parvenir ala paix, il y
a 70 ans, le Président américain Truman, a reconnu I’Etat d’Israél. Depuis lors, Isra€l en a fait sa
capitale. J&usalem, la capitale que les juifs ont construits dans les temps anciens. Aujourd’hui
J&usalem est la graine du gouvernement moderne d’Israél. C’est le lieu ou se trouve le
parlement israélien: la Knesset. C’est aussi 1a ou se trouve la Cour Supréme israélienne. C’est
I’endroit ou se situent les Résidences du Premier Ministre et du Président. C’est le lieu ou 1’on
trouve beaucoup de ministé&es gouvernementaux. Depuis des déeennies, des Présidents
américains en visite, des secrétaires d’Etat en visite, des chefs militaires, ont rencontré&leurs

homologues israéliens &J&usalem, comme ce fut mon cas plus t& cette anné&.

Jérusalem n’est pas seulement le cceur des 3 grandes religions, mais c¢’est aussi a présent le coeur
de I'une des plus grandes démocratie au monde. Au cours des 7 derniees désennies, les
israéliens ont construit un pays ou les juifs, les chréiens et les musulmans ; ainsi que les
croyants de toutes les autres religions, sont libre de prier selon leur conscience et selon leur
croyances. Jérusalem est aujourd’hui et doit rester un endroit ou les juifs prient au Mur
Occidental, otiles chré&iens marchent sur le chemin de croix, et otles musulmans prient ala

mosqués Al Agsa.

Cependant, pendant toutes ces années, les Pré&idents des Etats-Unis d’Amérique ont échoué a
reconnaitre Jérusalem en tant que capitale d’Israél. En réalité, nous avons échoué a reconnaitre
la moindre capitale d’Israél. Mais aujourd’hui, nous reconnaissons finalement Jérusalem en
tant que capitale d’Israél.

Ce n’est rien de plus ou de moins qu’une reconnaissance de la réalité !

Et c’est exactement la bonne chose a faire, c’est ce que nous devons faire ! C’est pourquoi, en
accord avec The Jerusalem Embassy Act, j’ai demandé au Département d’Etat de
commencer les préaration au déménagement de I’Ambassade des Etats-Unis de Tel-Aviv
aJé&usalem.

Ainsi commence le processus d’engament d’un architecte, d’ingénieurs et de planificateurs,

pour que la nouvelle ambassade soit une magnifique contribution ala paix !
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En faisant cette annonce, je veux également étre trés clair sur un point: cette décision n’est n’a
pas pour but de reflé&er, de quelque maniée que ce soit, un changement de notre engagement
fort afaciliter un accord définitif de paix. Nous voulons un accord qui soit un trés bon accord
pour les israéiens et un trés bon accord pour les palestiniens. Nous ne prenons aucune deeision
sur une quelconque question finale, incluant la question des frontiéres souveraines d’Israél, de
Jé&usalem, ou des réolutions sur les frontiées contestées. Ces questions regardent les parties
impliquées ! Les Etats-Unis restent entiééement engagés afaciliter un accord de paix qui soit
acceptable aux deux parties !

Je souhaite faire tout ce qui est en mon pouvoir pour arriver atrouver un tel accord.
Jérusalem est I’'une des questions les plus sensibles de ces pourparlers.

Les Etats-Unis supporteront une solution & deux Etats, si c’est accepté par les deux parties. En
attendant, j’appelle les parties en présence a maintenir le statu-quo sur les sites sacrés de
Jé&usalem, comme le Mont du Temple — aussi appel€&Haram al-Sharif.

Par-dessus tout, notre plus grand espoir est pour la paix. Avec la décision d’aujourd’hui, je
réaffirme I’intention de mon administration d’aider a trouver un accord de paix et de seurité
pour la réion. Il y aura bien entendu des désaccords suite acette dé&sision mais nous avons
confiance dans le fait qu’en définitive, quand nous aurons travaillé a résoudre ces désaccords,
nous obtiendrons la paix, et de la place pour une grande et meilleure coopéation et entente.

(...)

Aujourd’hui nous appelons au calme, a la modération et aux voix tolérantes, afin qu’elles soient
plus fortes que les voix de la haine. Nos enfants devraient h&ité&de notre amour, pas de nos

conflits.

Je répéec je message que j’ai livré lors d’un sommet historique et extraordinaire en Arabie
Saoudite plus t& cette anné: le Moyen-Orient est une ré&gion riche par sa culture, par son esprit
et par son histoire. Son peuple est brilliant, fier et divers. Il est vibrant et fort. Mais 1’incroyable
futur qui devrait étre celui de cette région est bloqué par des bains de sang, par I’ignorance et le

terrorisme.

Le Vice-Pré&ident Pence voyagera dans la ré&jion dans les prochains jours afin de ré&ffirmer
notre engagement atravailler avec nos partenaires, atravers tout le Moyen-Orient, afin battre le

radicalisme qui menace les espoirs et les réves des géné&ations futures.

(-.0)

Merci, Dieu vous bénisse, Dieu bénisse Israél; Dieu béisse les palestiniens, et Dieu bénisse les
Etats-Unis. ”
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TRUMP: "Thank you.
I want to thank King Salman for his extraordinary words, and the magnificent Kingdom of
Saudi Arabia for hosting today’s summit. I am honored to be received by such gracious hosts. I
have always heard about the splendor of your country and the kindness of your citizens, but

words do not do justice to the grandeur of this remarkable place and the incredible hospitality

you have shown us from the moment we arrived.

You also hosted me in the treasured home of King Abdulaziz, the founder of the Kingdom who
united your great people. Working alongside another beloved leader — American president
Franklin Roosevelt — King Abdulaziz began the enduring partnership between our two countries.
King Salman: your father would be so proud to see that you are continuing his legacy — and just
as he opened the first chapter in our partnership, today we begin a new chapter that will bring
lasting benefits to our citizens.
Let me now also extend my deep and heartfelt gratitude to each and every one of the
distinguished heads of state who made this journey here today. You greatly honor us with your
presence, and | send the warmest regards from my country to yours. | know that our time
together  will  bring many blessings to both your people and mine.
I stand before you as a representative of the American people, to deliver a message of friendship
and hope. That is why | chose to make my first foreign visit a trip to the heart of the Muslim
world, to the nation that serves as custodian of the two holiest sites in the Islamic faith.
In my inaugural address to the American people, I pledged to strengthen America’s oldest
friendships, and to build new partnerships in pursuit of peace. | also promised that America will
not seek to impose our way of life on others, but to outstretch our hands in the spirit of
cooperation and trust.
Our vision is one of peace, security, and prosperity — in this region, and in the world.
Our goal is a coalition of nations who share the aim of stamping out extremism and providing
our children a hopeful future that does honor to God.
And so this historic and unprecedented gathering of leaders — unique in the history of nations
— is a symbol to the world of our shared resolve and our mutual respect. To the leaders and
citizens of every country assembled here today, | want you to know that the United States is
eager to form closer bonds of friendship, security, culture and commerce.
For Americans, this is an exciting time. A new spirit of optimism is sweeping our country: in
just a few months, we have created almost a million new jobs, added over $3 trillion of new

value, lifted the burdens on American industry, and made record investments in our military that
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will protect the safety of our people and enhance the security of our wonderful friends and allies
— many of whom are here today.

Now, there is even more blessed news | am pleased to share with you. My meetings with King
Salman, the crown prince, and the deputy crown prince, have been filled with great warmth,
good will, and tremendous cooperation.
Yesterday, we signed historic agreements with the Kingdom that will invest almost $400 billion
in our two countries and create many thousands of jobs in America and Saudi Arabia.
This landmark agreement includes the announcement of a $110 billion Saudi-funded defense
purchase — and we will be sure to help our Saudi friends to get a good deal from our great
American defense companies. This agreement will help the Saudi military to take a greater role
in security operations.
We have also started discussions with many of the countries present today on strengthening
partnerships, and forming new ones, to advance security and stability across the Middle East
and beyond.
Later today, we will make history again with the opening of a new Global Center for Combating
Extremist ldeology — located right here, in this central part of the Islamic world. This
groundbreaking new center represents a clear declaration that Muslim-majority countries must
take the lead in combatting radicalization, and | want to express our gratitude to King Salman
for this strong demonstration of leadership.
I have had the pleasure of welcoming several of the leaders present today to the white house,
and I look forward to working with all of you.
America is a sovereign nation and our first priority is always the safety and security of our
citizens. We are not here to lecture — we are not here to tell other people how to live, what to
do, who to be, or how to worship. Instead, we are here to offer partnership — based on shared
interests and values — to pursue a better future for us all.

Here at this summit we will discuss many interests we share together. But above all we must be
united in pursuing the one goal that transcends every other consideration. That goal is to meet
history’s great test — to conquer extremism and vanquish the forces of terrorism.
Young Muslim boys and girls should be able to grow up free from fear, safe from violence, and
innocent of hatred.
And young Muslim men and women should have the chance to build a new era of prosperity for
themselves and their peoples.
With God’s help, this summit will mark the beginning of the end for those who practice terror
and spread its vile creed. At the same time, we pray this special gathering may someday be
remembered as the beginning of peace in the Middle East — and maybe, even all over the world.

But this future can only be achieved through defeating terrorism and the ideology that drives it.
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Few nations have been spared its violent reach.
America has suffered repeated barbaric attacks — from the atrocities of September 11th to the
devastation of the Boston bombing, to the horrible killings in San Bernardino and Orlando. The
nations of Europe have also endured unspeakable horror. So too have the nations of Africa and
even South America. India, Russia, China and Australia have been victims.
But, in sheer numbers, the deadliest toll has been exacted on the innocent people of Arab,
Muslim and Middle Eastern nations. They have borne the brunt of the killings and the worst of
the destruction in this wave of fanatical violence.

Some estimates hold that more than 95% of the victims of terrorism are themselves Muslim.
We now face a humanitarian and security disaster in this region that is spreading across the
planet. It is a tragedy of epic proportions. No description of the suffering and depravity can
begin to capture its full measure.
The true toll of ISIS, Al Qaeda, Hezbollah, Hamas, and so many others, must be counted not
only in the number of dead. It must also be counted in generations of vanished dreams.
The Middle East is rich with natural beauty, vibrant cultures, and massive amounts of historic
treasures. It should increasingly become one of the great global centers of commerce and
opportunity.

This region should not be a place from which refugees flee, but to which newcomers flock.
Saudi Arabia is home to the holiest sites in one of the world’s great faiths. Each year millions of
Muslims come from around the world to Saudi Arabia to take part in the Hajj. In addition to
ancient wonders, this country is also home to modern ones — including soaring achievements in
architecture.

Egypt was a thriving center of learning and achievement thousands of years before other parts
of the world. The wonders of Giza, Luxor and Alexandria are proud monuments to that ancient
heritage.

All over the world, people dream of walking through the ruins of Petra in Jordan. Iraq was the
cradle of civilization and is a land of natural beauty. And the united Arab Emirates has reached
incredible heights with glass and steel, and turned earth and water into spectacular works of art.
The entire region is at the center of the key shipping lanes of the Suez canal, the Red Sea, and
the straits of Hormuz.
The potential of this region has never been greater. 65% of its population is under the age of 30.
Like all young men and women, they seek great futures to build, great national projects to join,
and a place for their families to call home.
But this untapped potential, this tremendous cause for optimism, is held at bay by bloodshed
and terror. There can be no coexistence with this violence.

There can be no tolerating it, no accepting it, no excusing it, and no ignoring it.
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Every time a terrorist murders an innocent person, and falsely invokes the name of God, it
should be an insult to every person of faith.
Terrorists do not worship God, they worship death.
If we do not act against this organized terror, then we know what will happen. Terrorism’s
devastation of life will continue to spread. Peaceful societies will become engulfed by violence.
And  the  futures of many generations will be sadly  squandered.
If we do not stand in uniform condemnation of this killing — then not only will we be judged
by our people, not only will we be judged by history, but we will be judged by God.
This is not a battle between different faiths, different sects, or different civilizations.
This is a battle between barbaric criminals who seek to obliterate human life, and decent people
of all religions who seek to protect it.
This is a battle between good and evil.
When we see the scenes of destruction in the wake of terror, we see no signs that those
murdered were Jewish or Christian, Shia or Sunni. When we look upon the streams of innocent
blood soaked into the ancient ground, we cannot see the faith or sect or tribe of the victims — we
see only that they were children of God whose deaths are an insult to all that is holy.
But we can only overcome this evil if the forces of good are united and strong — and if everyone
in this room does their fair share and fulfills their part of the burden.

Terrorism has spread across the world. But the path to peace begins right here, on this ancient

soil, in this sacred land.

America is prepared to stand with you — in pursuit of shared interests and common security.
But the nations of the Middle East cannot wait for American power to crush this enemy for
them. The nations of the Middle East will have to decide what kind of future they want for
themselves, for their countries, and for their children.

It is a choice between two futures — and it is a choice America cannot make for you.
A better future is only possible if your nations drive out the terrorists and extremists. Drive.
Them. Out. Drive them out of your places of worship. Drive them out of your communities.
Drive them out of your holy land, and drive them out of this earth.

For our part, America is committed to adjusting our strategies to meet evolving threats and new
facts. We will discard those strategies that have not worked — and will apply new approaches
informed by experience and judgment. We are adopting a principled realism, rooted in common
values and shared interests.
Our friends will never question our support, and our enemies will never doubt our determination.
Our partnerships will advance security through stability, not through radical disruption. We will

make decisions based on real-world outcomes — not inflexible ideology. We will be guided by
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the lessons of experience, not the confines of rigid thinking. And, wherever possible, we will
seek gradual reforms — not sudden intervention.

We must seek partners, not perfection — and to make allies of all who share our goals.
Above all, America seeks peace — not war.
Muslim nations must be willing to take on the burden, if we are going to defeat terrorism and
send its wicked ideology into oblivion.
The first task in this joint effort is for your nations to deny all territory to the foot soldiers of
evil. Every country in the region has an absolute duty to ensure that terrorists find no sanctuary
on their soil.
Many are already making significant contributions to regional security: Jordanian pilots are
crucial partners against ISIS in Syria and Irag. Saudi Arabia and a regional coalition have taken
strong action against Houthi militants in Yemen. The Lebanese army is hunting ISIS operatives
who try to infiltrate their territory. Emirati troops are supporting our Afghan partners. In Mosul,
American troops are supporting Kurds, Sunnis and Shias fighting together for their homeland.
Qatar, which hosts the U.S. Central command, is a crucial strategic partner. Our longstanding
partnership with Kuwait and Bahrain continue to enhance security in the region. And
courageous Afghan soldiers are making tremendous sacrifices in the fight against the Taliban,
and others, in the fight for their country.

As we deny terrorist organizations control of territory and populations, we must also strip them
of their access to funds. We must cut off the financial channels that let ISIS sell oil, let

extremists pay their fighters, and help terrorists smuggle their reinforcements.

I am proud to announce that the nations here today will be signing an agreement to prevent the
financing of terrorism, called the terrorist financing targeting center — co-chaired by the United
States and Saudi Arabia, and joined by every member of the Gulf Cooperation Council. It is

another historic step in a day that will be long remembered.

I also applaud the Gulf Cooperation Council for blocking funders from using their countries as a
financial base for terror, and designating Hezbollah as a terrorist organization last year. Saudi
Arabia also joined us this week in placing sanctions on one of the most senior leaders of
Hezbollah.

Of course, there is still much work to do.

That means honestly confronting the crisis of Islamic extremism, and the Islamists, and Islamic

terror of all kinds.
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And it means standing together against the murder of innocent Muslims, the oppression of
women, the persecution of Jews, and the slaughter of Christians. Religious leaders must make
this absolutely clear: barbarism will deliver you no glory — piety to evil will bring you no
dignity. If you choose the path of terror, your life will be empty, your life will be brief, and your

soul will be condemned.

And political leaders must speak out to affirm the same idea: heroes don’t kill innocents; they
save them. Many nations here today have taken important steps to raise up that message. Saudi
Arabia’s vision for 2030 is an important and encouraging statement of tolerance, respect,
empowering women, and economic development. The United Arab Emirates has also engaged
in the battle for hearts and souls — and with the U.S., Launched a center to counter the online

spread of hate. Bahrain too is working to undermine recruitment and radicalism.

| also applaud Jordan, Turkey and Lebanon for their role in hosting refugees. The surge of
migrants and refugees leaving the Middle East depletes the human capital needed to build stable
societies and economies. Instead of depriving this region of so much human potential, Middle
Eastern countries can give young people hope for a brighter future in their home nations and

regions.

That means promoting the aspirations and dreams of all citizens who seek a better life —
including women, children, and followers of all faiths. Numerous Arab and Islamic scholars

have eloquently argued that protecting equality strengthens Arab and Muslim communities.

For many centuries the Middle East has been home to Christians, Muslims and Jews living side-
by-side. We must practice tolerance and respect for each other once again — and make this
region a place where every man and woman, no matter their faith or ethnicity, can enjoy a life of

dignity and hope.

In that spirit, after concluding my visit in Riyadh, | will travel to Jerusalem and Bethlehem, and
then to the Vatican — visiting many of the holiest places in the three Abrahamic faiths. If these
three faiths can join together in cooperation, then peace in this world is possible — including
peace between Israelis and Palestinians. | will be meeting with both Israeli prime minister

Benjamin Netanyahu and Palestinian president Mahmoud Abbas.

Starving terrorists of their territory, their funding, and the false allure of their craven ideology,

will be the basis for defeating them.
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But no discussion of stamping out this threat would be complete without mentioning the
government that gives terrorists all three — safe harbor, financial backing, and the social
standing needed for recruitment. It is a regime that is responsible for so much instability in the

region. I am speaking of course of Iran.

From Lebanon to Iraq to Yemen, Iran funds, arms, and trains terrorists, militias, and other
extremist groups that spread destruction and chaos across the region. For decades, Iran has
fueled the fires of sectarian conflict and terror.

It is a government that speaks openly of mass murder, vowing the destruction of Israel, death to
America, and ruin  for many leaders and nations in  this  room.
Among Iran’s most tragic and destabilizing interventions have been in Syria. Bolstered by Iran,
Assad has committed unspeakable crimes, and the United States has taken firm action in
response to the use of banned chemical weapons by the Assad regime — launching 59 tomahawk
missiles at the Syrian air base from where that murderous attack originated.
Responsible nations must work together to end the humanitarian crisis in Syria, eradicate ISIS,
and restore stability to the region.
The Iranian regime’s longest-suffering victims are its own people. Iran has a rich history and
culture, but the people of Iran have endured hardship and despair under their leaders’ reckless
pursuit of conflict and terror.
Until the Iranian regime is willing to be a partner for peace, all nations of conscience must work
together to isolate Iran, deny it funding for terrorism, and pray for the day when the Iranian
people have the just and righteous government they deserve.
The decisions we make will affect countless lives.
King Salman, | thank you for the creation of this great moment in history, and for your massive
investment in America, its industry and its jobs. | also thank you for investing in the future of
this part of the world.
This fertile region has all the ingredients for extraordinary success — a rich history and culture, a
young and vibrant people, a thriving spirit of enterprise. But you can only unlock this future if
the citizens of the Middle East are freed from extremism, terror and violence.
We in this room are the leaders of our peoples. They look to us for answers, and for action. And
when we look back at their faces, behind every pair of eyes is a soul that yearns for justice.
Today, billions of faces are now looking at us, waiting for us to act on the great question of our
time.

Will we be indifferent in the presence of evil? Will we protect our citizens from its violent
ideology? Will we let its venom spread through our societies? Will we let it destroy the most

holy sites on earth?
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If we do not confront this deadly terror, we know what the future will bring — more suffering
and despair.
But if we act — if we leave this magnificent room unified and determined to do what it takes to
destroy the terror that threatens the world — then there is no limit to the great future our citizens
will have.

The birthplace of civilization is waiting to begin a new renaissance. Just imagine what
tomorrow could bring.
Glorious wonders of science, art, medicine and commerce to inspire humankind. Great cities
built on the ruins of shattered towns. New jobs and industries that will lift up millions of people.
Parents who no longer worry for their children, families who no longer mourn for their loved
ones, and the faithful who finally worship without fear.
These are the blessings of prosperity and peace. These are the desires that burn with a righteous
flame in every human heart. And these are the just demands of our beloved peoples.
I ask you to join me, to join together, to work together, and to fight together — because united,
we will not fail.

Thank you. God bless you. God bless your countries. And God bless the United States of

America."
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Résumé

Notre étude s’intitulant «Traduction du Discours Politique entre la
Ré&é&ence Ideélogique et la pragmatique de I’interprétation >3 a pour
objet d’étudier, d’une maniére analytique et critique, I’influence de
I’idéologie et de D’interprétation sur le processus de la traduction du
discours politique. Autrement dit, le traducteur du discours politique
pre&isénent mene, lors de sa traduction, un conflit parce qu’il traduit un
discours du genre, un discours pas comme les autres, un discours
véhiculé par des idéologies, un discours implicite voire ambigu qui
neeessite une interpréation, une lecture entre les lignes, mais parfois
cette lecture n’est pas neutre et cette interprétation n’est pas objective,

elle est pragmatique.

Le choix de ce théme n’est pas dUau hasard, mais au contraire, il
éait bien réfleéshi, car nous sommes bien persuadés que les traductions
sont é@ablies pour un but politique. Le théme recouvre une grande

importance, vu I’'importance de la politique elle-mé&me dans notre vie.

Aussi la question de la traduction politique a &€ abordé de
diverses manicres, mais peu d’études Iont abordé du point de vue
idélogique et interpréatif ala fois. Pour cette raison, nous souhaitons
relier dans notre éude la question de la traduction politique avec la

question de 1’idéologie et celle de la pragmatique de I’interprétation.

A partir de I3 nous allons, ci-dessous, essayer de preéeiser les

notions clés :

La traduction politique est I’'une des spécialités les plus
compliquees et les plus difficiles, vu la spe&ificitédu discours politique
qui est un discours bien réleehi, intentionnel, implicite et véniculépar

des idemlogies. Le traducteur donc assume une grande responsabilité
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c’est pour cette raison qu’il doit adopter des le déout une méhode par

laquelle il peut mener abien sa traduction.

Mais dans la pratique de la traduction politique, nous constatons
gu’elle n’est pas une activiténeutre. Le traducteur est parfois contraint
de faire des choix par lesquels il satisfait une autorité politique ou

I’institution pour laquelle 1l traduit.

Le Discours politique est une forme d’expression par laquelle
I’homme de politique exerce son pouvoir. Il est avant tout un discours
d’influence par lequel le politicien tente d’influencer les citoyens et les

faire croire et obar. Il est un instrument de persuasion.

L’idéologie : la notion d’idéologie est floue et impreeise ; c’est
pour cela qu’il n’existe pas une définition unanime. Chaque penseur la
définie apartir de son courant de pensee ; la définition de 1’idéologie en
sociologie n’est pas la mé&ne en philosophie ou en sciences politique.
Ainsi elle est définie en sociologie comme un phéomeéne social ; les
idées de I’individu ne sont que le reflet de la socié&éentiére, elles servent
a assurer I'unité et I’intégration sociale. En politique, I’idélogie est
congle comme é&ant un systame de pensé& par lequel les dirigeants
exercent leurs pouvoirs. La notion d’idéologie a aussi pris un sens
negatif, elle désigne chez Marx Engel les fausses représentations ou la

conscience fausse, et elle garde toujours cette connotation n&yative.

La pragmatique de DPinterprétation: Contrairement a
I’interprétation objective dont la fonction fondamentale est la médiation
et la transmission de la pensée de 1’auteur, nous trouvons I’interprétation
subjective oule lecteur exerce une sorte de violence contre texte pour

faire passer sa propre pensee et sa propre ideédlogie, et donner au final
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un nouveau texte et une nouvelle perception. Ce genre d’interprétation

figure beaucoup plus dans les textes véhiculé&s par des idédlogies.

A partir de cela, nous allons essayer de réondre aux

guestionnements suivants :
Quelle est la relation entre 1’idéologie et le discours politique ?

Comment traduire le discours politique, compte tenu de sa porté&

idémlogique ?

Que doit faire le traducteur lors de sa traduction du discours
politiqgue chargé de la portée idélogique ? Quelle strategie doit-il

prendre ? Doit-il rester neutre ou prendre position ?

Quels sont les meanismes interpré&atifs pragmatiques prisent par

le traducteur durant le processus traductologique ?

L’interprétation pragmatique est-elle efficace pour bien mener la
traduction du discours politique ? Le traducteur politique a-t-il le droit &

I’interprétation pragmatique ?

Et pour réondre aces questionnements, nous avons réparti notre

travail comme suit :

19¢ partie : «Discours politique et Idélogie > qui elle-méne

est divisee en trois chapitres :

- Premier chapitre : «Qu’est-ce qu’un discours politique ? »
On ne peut parler de la traduction du discours politique sans savoir ses
caracteistiques et ses speificités car le discours politique est marque
par son ambiguté& son implicitéet son intentionnalité C’est un discours

argumentatif et rhéorique. En outre de ces aspects, il est considgé
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comme un discours de pouvoir, d’influence et de propagande. Tous ces
aspects doivent &re maitrisé&s par le traducteur pour qu’il puisse
reproduire les mémes effets sur le lecteur/ interlocuteur dans la

langue/culture cible.

- Deuxi@me chapitre : «Qu’est-ce que I’Idéologie ? > Ce
chapitre se concentre sur les diffé&entes visions et points de vue de la
notion d’idémlogie. C’est un concept qui a suscitéune controverse, vu ses
diverses emploies dans les diffé&ents domaines. En plus la déinition du
terme n’a pas été stable a travers 1’histoire. Pour Antoine Destutt de
Tracy, son cré&teur, il désigne la science qui éudie les idés ou I’analyse
scientifique de la pensée. Toutefois, ce sens a pris d’autres dimensions
selon les diffé&ents courants de pensé&. En sens courant du terme, il
désigne I’ensemble des idées propre a un groupe ou un systéme de
pensees et de croyances. Le terme a aussi pris un sens pgoratif qui
remonte aNapoléon qui a dé&ignéun groupe de philosophes par des

idédlogues car ils ont tentéde fonder une philosophie basé sur les idess.

- Troisiene chapitre: «La Relation entre I’Idéologie et le
Discours Politique >»> Ce chapitre, quant a lui, est consacré aux
dimensions idélogiques du discours politique, lequel vénicule plusieurs
idé@logies, et essaye, par le biais de la langue, de les faire passer d’une
mani&e implicite ou explicite, voire imposer ala plus grande masse des

citoyens.

- 29" partie : «lInterpré&ation pragmatique et Discours

Politique > Elle est répartie en deux chapitres :

«La Pragmatique de I’Interpré&ation du Discours Politique >

contenant les chapitres suivants :
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- Premier chapitre : «L’Interprétation : Méanisme, Limites
et Enjeux » Il faut souligner tout d’abord que la tache de I’interprétation
n’est pas si facile qu’elle apparait, surtout s’il s’agit d’interpréter pour
traduire. A cet effet, nous abordons dans ce chapitre 1’essence de
I’interprétation, en essayant tout de méme d’approcher les diffé&entes
visions concernant ses limites et ses enjeux notamment en ce qui

concerne I’interprétation du discours politique chargé de 1’idéologie.

- Deuxiame chapitre : «Discours Politique et Interpréation
Pragmatique >> Ce chapitre traite les diffé&ents outils procé&luraux
pragmatiques nesessaires pour analyser et interpréer le discours

politique.

- 3%™ partie : « La Traduction du Discours Politique entre
le marteau de I’Idéologie et ’enclume de I’Interprétation », répartie

comme suit :

- Premier chapitre: «L’Impact de I’Idéologie sur la
Traduction du Discours Politique » traitant la question de 1’idéologie
dans la traduction du discours politique. Le traducteur, qui est censéére
objectif et fidée dans le transfert du message de la langue source ala
langue cible, confronte parfois des contraintes du genre idélogique ;
c'est-adire qu’il s’interroge souvent comment transférer 1’idéologic du
texte source qui s’oppose a sa propre idélogie et peut-étre s’oppose
aussi acelle des reeepteurs dans la culture cible. Est-ce qu’il doit étre
fidéle a I’idéologie de ’auteur ou a sa propre idéologie ? Le traducteur
donc se trouve dans un dilemme et se pose toutes ces questions, et
parfois mé@nme il laisse inconsciemment les traces et le reflet de son

idélogie sur le texte traduit.
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- Deuxiéme chapitre: <«lLa Pragmatique de
PInterpré&ation du Discours Politigue durant le Processus
Traductionnel » Malgrétoutes les éudes faites ace propos, le terme
«pragmatique > recouvre toujours des ambigui&s et des eéguivoques
parce qu’il est un terme interdisciplinaire. En linguistique, elle est
définie comme I’étude de 1’utilisation du langage, en d’autres termes,

elle s’intéresse au sens de 1’énonciation en contexte.

Nous abordons essentiellement dans ce chapitre comment le discours
politique peut &re interpré&épour un/des int&é&s. Le traducteur oriente,
parfois, la pratique interpré&ative vers un usage subjectif. 1l se sert du
discours pour exercer une certaine influence. De ce point de vue,
I’interprétation ne concerne pas I’intention de 1’auteur mais plutot celle
du lecteur, ou comme le dit Richard Rorty, I’'un des piliers du
pragamtisme, «The meaning of a text is the use of it »«a sens d’un
texte est I’emploie de ce texte >» c'est-adire que c’est I’emploie qui

déermine le sens.

Nous voyons par la suite comment une telle perception peut influencer le
processus traductionnel, tout en sachant que le traducteur est toujours
appeléaére fidée au texte source, et que la déontologie du méier ne lui
permet pas d’interpréter pour son propre intérét qu’elle que soient ses

raisons.

- 49" partie : (Partie pratique) : L’application des résultats
obtenus dans les deux parties thériques sur des discours politiques
traduits par des traducteurs diffé&ents, travaillant pour des institutions
difféentes, et voir I’'impact de 1’idéologie et de la pragmatique de

I’interprétation sur le produit traductionnel.
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Notre éude a dévoiléque le traducteur peut, dans certain cas, &re un
instrument de manipulation, surtout quand il s’agit d’un discours
politique chargé d’idéologie, c’est pour cette raison qu’il faut noter que
le traducteur doit &re conscient de sa grande responsabilitéen traduisant
le discours politique, parce que toute subjectivité toute dé&formation et

déaturation peut engendrer une crise diplomatique entre les pays.

Avant de procé&ler a la traduction du discours politique, il est

conseilléau traducteur de :

- Maitriser la terminologie politique.

- Actualiser ses connaissances liés au champ politique.

- Savoir la réfé&ence idélogique pour qui il traduit.

- Prendre toujours en considé&ation le contexte et les circonstances
dans lesquelles le discours a @é&prononceé

- Bre neutre et se ddivrer de toute subjectivité

Pour conclure, il faut dire que les enjeux de la traduction politique
sont multiples. Ce genre de question est un vrai défi pour le traducteur.
En outre, traduire le discours politique reléve d’un travail de conscience ;
le traducteur doit toujours faire appel asa conscience professionnelle et

ne doit pas dévier de la déontologie du mékier.
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